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ÖN SÖZ

Bu çalışma, Sinop ili merkezi ve çevresinde yaşamakta olan sözlü edebiyat 
ürünlerinin neler olduğunu tespit etmeyi ve bunları halkbilim kuram ve yöntem-
leriyle değerlendirmeyi amaçlamıştır. Tespit çalışmaları sahada derleme metotla-
rıyla sürdürülmüş olup proje için belirlenen takvim gereği Sinop’a bağlı ilçe ve 
köyler ziyaret edilmiş, yazılı ve sözlü kaynaklardan elde edilen bilgiler Somut Ol-
mayan Kültürel Miras (SOKÜM) çalışmalarına katkı sağlayacak şekilde bir araya 
getirilmiştir.

Çalışma, Sinop Üniversitesi Proje Yönetim Ofisi Başkanlığınca desteklenen 
FEF-1901.14-03 (2018) no’lu proje çerçevesinde oluşturulmuştur. “Sinop İli Sözlü 
Edebiyat Ürünleri Üzerine Bir Değerlendirme” adlı projenin yürütücüsü Dr. Öğr. 
Üyesi Songül Çek, araştırmacıları ise Dr. Öğr. Üyesi Alpay Tırıl ve Folklor Araştır-
macısı M. Ozan Özdemir’dir. Sinop Üniversitesi’ne desteğinden dolayı teşekkürler. 
Yapılan derlemeler sırasında yardımını esirgemeyen Sinop halkına, Sinop İl Kül-
tür ve Turizm Müdürlüğüne, araç temini ile çalışmaya katkı sağlayan Ali Gündoğ-
du’ya ve şoförümüz Ahmet Murat Tekin’e sonsuz teşekkürler. 
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Somut Olmayan Kültürel Miras (SOKÜM), insanlığın tarih boyunca kuşak-
tan kuşağa aktararak canlı tuttuğu edebiyat, sanat, şölen, bilgi ve becerilerinden 
meydana gelen ortak belleğidir. Bir başka deyişle toplulukların, grupların ve kimi 
durumlarda bireylerin, önceki kuşaklardan edinilmiş deneyimler bütünü olarak 
devraldıkları uygulamalardır (Yakıcı, 2013). UNESCO tarafından hazırlanıp 2003 
yılında imzalanan, Türkiye’nin de 2006 yılında taraf olduğu “Somut Olmayan 
Kültürel Mirasın Korunması Sözleşmesi”, kuşaktan kuşağa aktarılarak günümüze 
ulaşan bu mirasın korunmasını amaçlar. Bugüne dek pek çok ilde SOKÜM kapsa-
mında çalışmalar yapılmış ve il envanterleri yayımlanmıştır. Alana yönelik proje 
ve yayınlar ile Türkiye’nin somut ve somut olmayan kültürel mirası ile kültür tu-
rizminin geliştirilmesi, stratejik olarak yönlendirilmesi, önceliklerin belirlenmesi 
ve korunması amaçlanmıştır (Öncül, 2011).  Bu çalışmalar,  kültürel dönüşümün 
ve kültürel çeşitliliğin yerel ulusal ve uluslararası alanda devam ettirilmesine katkı 
sağlanmaktadır.

Dünyanın ve ülkemizin yaşadığı hızlı kültür değişimler sonucu, geçmişten 
günümüze gelen ve halkbilimin inceleme alanını oluşturan; 

1.	 Sözlü Kültür Ürünleri
2.	 Gösteri Sanatları
3.	 Toplumsal Uygulamalar
4.	 Doğa ve Evrenle İlgili Uygulamalar
5.	 El Sanatları

ana başlıkları altında toplanan halk kültürü verimleri ve bunları yaratan ortam-
lar yok olmaktadır. Öte yandan, bu ürünlerin yok oluş süreçlerine bağlı olarak, 
kültür hayatımızda yeni ürünler, yeni anlayışlar, yeni gelenekler ve bu konuların 
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incelenmesine yönelik yeni kuram ve yöntemler ortaya çıkmaktadır. Halkbilimi 
çalışmaları, kendi kuramsal yaklaşımları içinde, kaybolan bu ürünleri toplama ve 
müzeleme ve halk kültüründe ortaya çıkan yeni ürün ve durumları derleme ve 
değerlendirme çalışmalarına katkı sağlamaktadır. Bu çerçevede, halkbilim çalış-
maları dünyada ortaya çıkan yeni yaklaşım ve anlayışları, Türk halkbilimi alanına 
taşımak ve sonuçlarından yararlanmak için bilimsel bilgi üretim süreçleri destek-
lenmekte veya oluşturulmaktadır.

UNESCO tarafından 2003 yılında Paris’te imzaya açılan sözleşme ile gün-
deme gelen “Somut Olmayan Kültürel Miras” terimi sözleşmede; “toplulukların, 
grupların ve kimi durumlarda bireylerin, kültürel miraslarının bir parçası olarak 
tanımladıkları uygulamalar, temsiller, anlatımlar, bilgiler, beceriler ve bunlara 
ilişkin araçlar, gereçler ve kültürel mekânlar anlamına gelir” şeklinde tanımlanır 
(Oğuz, 2009).

Somut olmayan kültürel miras terimi ile sözlü kültür yoluyla kuşaktan kuşağa 
aktarılan bilgi, beceri ve deneyimler kastedilir. SOKÜM kavramı;

•	 Masal, destan, hikâye gibi sözlü ürünleri,

•	 Âşıklık geleneği, köy seyirlik oyunları, Karagöz, Meddah gibi gösteri sa-
natlarını, 

•	 Doğum, evlenme, ölüm, Hıdrellez, Mayıs Yedisi gibi toplumsal uygula-
maları, ritüeller ve şölenleri;  

•	 Halk hekimliği, halk mutfağı, halk mimarisi gibi doğa ve evrenle ilgili 
uygulamaları, 

•	 Usta-çırak ilişkisi içinde öğrenilen ve seri üretime dayanmayan tüm gele-
neksel meslekleri, yani el sanatları geleneğini içermektedir (Oğuz, 2008).

Halkbilim disiplini içerisinde yer alan halk kültürü unsurlarının tespiti, de-
ğişen zaman içinde yeni bir anlayışla geleneksel ile moderni bir araya getirmenin 
yolunu açmayı hedeflemektedir. 

Halk kültürünün, modern toplumla ve bu toplum içinde-çağdaş kentin kül-
türel aktarım alanlarında-üretilen, yaratılan, yaşatılan kültürel formlarla yakından 
ilişkili olduğu, moderniteyi ve günümüzde küresel dünyanın kültürel kodlarını 
anlama çabasına dönüştüğü görülmektedir (Kutlu, 2009). Bu nedenle geleneksel 
kültür unsurlarının sürdürülebilirliği ve farkındalık yaratma açısından gösterdiği 
gelişme Sinop ili özeline de taşınarak bir ucuyla geçmişe bir ucuyla geleceğe bağlı 
gelenek ve davranış kalıplarını ortaya koymak amaçlanmaktadır. Somut olmayan 
kültürel miras, kuşaktan kuşağa aktarılır ve bu yolla bireylere ve toplumlara kimlik 
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ve devamlılık duygusu verir. Kuşaktan kuşağa aktarılma geleneksel bir bilgi biriki-
mini, deneyimini imler.

SOKÜM çalışmaları çerçevesinde Ankara (2006), Sivas (2007), İzmir (2011), 
Kars (2011), Nevşehir (2011), Eskişehir (2013) illerinde kültür envanteri oluşturma 
çalışmaları yürütülmüştür. Geçmişte ve bugün, Sinop iline dair Somut Olmayan 
Kültürel Miras’ın tespiti ve korunmasına yönelik çalışma gerçekleşmemiştir. Bu 
nedenle yapılacak çalışma Sinop’ta alanla ilgili ilk bilimsel çalışmadır. Çalışmada 
sözlü anlatılar varyantları ile tespit edilmeye çalışılmış, böylelikle “Karşılaştırmalı 
Folklor Kuramı” kullanılarak anlatının tutarlılığı ve hangi çevrelerde anlatıldığı 
tespit edilmiştir (Dorson, 2006). Bunun yanı sıra türler arası ilişkiler göz önünde 
bulundurularak doğru adlandırmalarla anlatılar bir araya getirilmiştir. Tespit edi-
len malzemenin turizm ve kültür açısından kullanılabilirliği için gerekli malzeme 
de büyük ölçüde ortaya konmuştur. 

Türkiye’de somut olmayan kültürel mirasın turizm sektöründe işlevsel olarak 
kullanmak mümkündür. Bu ilişkide mekân ve anlatı birlikteliğine odaklanmak 
gerekir. Mekân ve anlatılar arasındaki ilişki bugüne kadar pek çok araştırmacı ta-
rafından dile getirilmiştir. Pek çoklarına göre anlatılar, “yer”i anlamlı kılarken yer-
lerde anlatıları biçimlendirir. Anlatı ve mekân arasındaki bu sıkı ilişki mekânları 
tüketen ve kendini çıkmaza sürükleyen turizm sektörü için yaşamsal derecede 
önemlidir (Özünlü, 2011). Sözlü anlatıların mekânları ele alınarak bunların birlik-
teliği yaşayan kültürel mirasın gelecek nesillere aktarımı ve korunması, uluslarara-
sı düzeyde kültürel çeşitliliğin geliştirilmesi ve sürdürülmesi bakımından gerekli 
bilgi ve donanımı sağlama yolunda önemli bir adım atılmıştır. Proje ile elde edilen 
Sinop ili sözlü kültür değerleri yerel ölçekte kültür turizmine katkı sağlayacak des-
tinasyon geliştirme araçları olarak önemlidir. 

Sinop ilinde yürütülen bu proje, Somut Olmayan Kültürel Mirasın Korun-
ması Sözleşmesi kapsamında, halk kültürüne ait sözlü kültür ürünleri, gösteri sa-
natları, toplumsal uygulamalar, doğa ve evrenle ilgili uygulamalar ve el sanatları 
alanlarında var olan verimlerin tespit edilmesi çalışmalarının ilk adımıdır. Halk 
edebiyatının anonim mensur türleri arasında yer alan masal, fıkra, halk hikâyesi 
ve efsanelerin Sinop’ta yaşayan örnekleri tespit edilmeye çalışılmıştır. Benzer şe-
kilde anonim manzum (türkü, mâni, ninni, ağıt) veya hem manzum hem mensur 
olabilen (tekerleme, bilmece, dua, beddua, atasözü, deyim) örnekler, ulaşılabildiği 
ölçüde, derlenmiştir. Böylece, yaşayan veya kaybolmaya yüz tutmuş sözlü edebiyat 
ürünlerinin kayıt altına alınması ve sürdürülmesine katkı sağlanmaya çalışılmıştır.
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GEREÇ VE YÖNTEM

Türkiye çapında uygulamalı olarak da sürdürülen SOKÜM çalışmalarının bir 
parçası olarak Sinop ilinin kültürel ve folklorik unsurlarının tespiti büyük ölçekli 
bir çalışma niteliği gösterdiğinden SOKÜM’ün kapsam alanındaki konulardan ilki 
sayılabilecek “sözlü edebiyat”,  çalışmaya konu edilmektedir.  Bu nedenle Sinop ili 
merkezinde ve ilçelerinde sözlü gelenekte yaşayan anlatıların derlenmesi ve kayıt 
altına alınması çalışmada kullanılacak yöntemdir. Derleme faaliyetleri konuyla il-
gili bilgiye sahip kaynak kişilerin tespiti ve sonrasında merkez, ilçe ve köylerde 
gerçekleştirilen mülakat ve gözlem yöntemleriyle veri elde edilmiştir (Goldstein, 
1977).  Aynı zamanda görselliği sağlamak maksadıyla fotoğraf, video çekimi ger-
çekleştirilmiştir. Ses kayıtları ile kaynak kişilerin verdiği bilgiler orijinal biçimleri 
korunarak yazıya aktarılmıştır. 

Derleme yöntem ve teknikleri ile elde edilen bilgiler halkbilim kuram ve yön-
temleri çerçevesinde ele alınmıştır. Somut olmayan kültürel miras çalışmalarında 
esas unsur olan malzemenin tespiti ve yazıya geçirilmesi yanısıra ürünün ortaya 
çıktığı sosyal bağlamın, geleneksel çevrenin de tespiti gereklidir. Çünkü folklor 
ürünleri belli bir ihtiyacı karşılayacak surette işlevsel, aynı zamanda bağlamsal ko-
şullarla biçimlenen fakat çekirdek yapı değişmemek koşuluyla tekrar tekrar üre-
tilen canlı ürünlerdir. Bu nedenle elde edilen malzemenin hangi ortamda, neden, 
kime, nasıl söylendiği de büyük önem taşımaktadır. Dolayısıyla Sinop ilinde söz-
lü gelenekte yaşatılan her ürünün icra bağlamını tespit etmek ve değerlendirmek 
“Gösterimci Kuram”ın çalışmada yer almasını gerekli kılmıştır. Öte yandan çeşitli 
toplumsal ihtiyaçlara karşılık vermek üzere ortaya konan anonim sözlü edebiyat 
ürünleri, “İşlevsel Kuram”ın ön gördüğü yöntemlerde göz önünde tutularak de-
ğerlendirilmiştir. Tüm bunlardan hareketle çalışmada sadece ham, işlenmemiş 
malzemeye yer verilmemiş bunların halkbilimsel analizlerine de odaklanılmıştır. 
Bu sayede günümüzde halk edebiyatı ürünlerinin canlandırılması için birtakım 
ipuçları elde edilmeye çalışılmıştır. 

Belli dönemlerde verilmek zorunda kalınan aralarla üç yıl süren derleme faa-
liyetleri sonucunda yaklaşık 300 kişiyle görüşme yapılmış, edinilen bilgilerin nite-
liği çalışma içeriği açısından değerlendirilmiş, bunlardan 129 kişiye ait derlenmiş 
bilgi, çalışmada kullanılmıştır. Bu kaynak kişilerden sayısız mâni, sayısız efsane, 
az sayıda masal, az sayıda eşkıya anlatısı, az sayıda da ağıt tespit edilmiştir. Yazılı 
kaynaklar, saha ile ilgili ön bilgi edinmek için kullanılmış, il ve ilçe halk kütüp-
haneleri, belediyelerin yayımladığı kitap, kitapçık ve broşürlerle ve dokümanlar 
incelenmiştir. 
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BULGULAR

Bu kısımda, yapılan çalışmada elde edilen veriler türsel ayrımlar göz önünde 
bulundurularak sınıflandırılmış; manzum / mensur / hem manzum hem mensur 
olabilen türler olarak üç ana bölüme yer verilmiştir. Bu üç bölümün alt başlıkları 
da yine kendi içinde türsel ve bağlamsal farklılıkları göz önünde bulundurularak 
oluşturulmuştur. 

Bilindiği gibi anonim sözlü edebiyat ürünleri manzum veya mensur şekilde 
dile getirilirler. Bunların manzum olanlarına çoğunlukla bir ezgi ya da ritim eş-
lik eder. Aynı zamanda her biri farklı ihtiyaçlarla farklı bağlamlarda icra edilirler. 
Başka bir deyişle bir anonim ürün nerede, kim tarafından, kime, hangi gerekçeyle 
söyleniyorsa o türün karşılığı, adı, o bağlam içerisinde belirlenir (Dorson, 2006). 
Dolayısıyla bir anonim ürün; yapı, içerik, tema açısından değerlendirilirken de bu 
unsurların göz önünde bulundurulması gerekir. Söz gelimi bir ağıtın söylenme 
koşulları ile bir maninin söylenme koşulları aynı değildir. Onları farklı yapan icra 
edildiği koşullarda yer alan her bir unsurdur ki bu çalışmada her bir sözlü edebiyat 
ürünü bu koşullar çerçevesinde değerlendirilecektir. Hali hazırda SOKÜM çalış-
malarında esas alınan şey, yalnız ürün metni değil onun icra geleneği ile birlikte 
ele alınması zorunluluğudur (Oğuz, 2013).  Esasen sözünü ettiğimiz bu durum sa-
dece manzum anonim ürünler için değil mensur hatta hem mensur hem manzum 
olabilen türler (bilmece, tekerleme, atasözü) için de geçerlidir. 

1960’lı yıllarda American Folklore Society (AFS) ve Journal of American 
Folklore’de belirlenen ve halkbilim alanına yeni bir bakış açısı sağlayan görüşler 
ve buna bağlı çalışmalar bir folklor ürününün sadece metnine bakılarak değer-
lendirilemeyeceğini ortaya koymuştur. Alan Dundes, Ricard M. Dorson, Roger D. 
Abrahams, Dan Ben Amos gibi folklorcular icra ve iletişim arasındaki sıkı ilişkiye 
dikkat çekerek metin merkezli değil icra merkezli çalışmalar yapmaya başlamışlar-
dır. Çünkü, onlara göre doğası gereği canlı ve sosyal bir olay olan folkloru, cansız 
kadavralar veya yazıya geçirilmiş metinler üzerinden incelemek onun iç ve dış 
özelliklerine dair pek çok özelliği ortaya koymakla birlikte, folklorun en önemli 
özelliği olan son derece canlı ve dinamik yapısını veya yaşayışını ele almamak an-
lamına gelmektedir (Çobanoğlu, 2002).

Alan Dundes, 1964 yılında yayımladığı “Sözel Doku, Metin, Bağlam” adlı ça-
lışmasıyla üçlü bir araştırma modeli ortaya koymuştur. Halkbilim tür ve şekille-
rinin tanımlanışında; sözel doku (texture), metin (text) ve bağlam (context) aynı 
anda değerlendirmeye tabi tutulmalıdır (Çobanoğlu, 2002).

Sözel doku; anonim folklor ürününün kendine has yapısını verebilir atasözle-
rinde bulunan kafiye ve aliterasyonlar sözle dille ilgilidir ve türe has bir niteliktir. 
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Yahut da tekerlemeler ortaya çıktığı dil içinde biçimlenmiş olup kalıplaşmış bir 
yapı gösterir. Başka bir dile çevrilmesi hemen hemen imkânsızdır. Aksan, vurgu, 
yansıma sesler ürün çerçevesinde tespiti gereken diğer dile ait unsurlardır. Metin; 
bir masalın bir versiyonu veya tek anlatımı, bir atasözünün yeniden söylenmesi ya 
da bir türkünün okunmasıdır. Sözel dokudan ayrı ele alınabilir, başka dile çevrile-
bilir. Kısacası ürünün yazıya geçirilebilen karşılığıdır ( Dundes, 2003).

Bağlam ise; bir anlatının icra edildiği andaki sosyal durumdur. Anonim ürü-
nü anlatan kişi ve onu dinleyen kişilerin sosyal, ekonomik durumları, cinsiyetleri 
metnin icrasını etkileyecektir. Bu nedenle bağlam, metnin kendisi kadar önem 
taşır. Böylelikle folklor ürünleri “geçmişin ürünleri” olmaktan çıkmış dinamik bir 
iletişimsel süreç olarak kabul edilmeye başlanmıştır. Çalışmanın genelinde ürün-
lerin değerlendiriliş ve sınıflanış şekli bu düşünceler etrafında gerçekleştirilmiştir. 

SİNOP İLİ HAKKINDA GENEL BİLGİLER

a. Coğrafi Konum ve Doğal Özellikler

Karadeniz Bölgesi’nin Batı Karadeniz Bölümü’nde bulunan (Tırıl, 2010) ve 
Türkiye yüzölçümünün % 0,8’ini oluşturan Sinop İli, 5.862 km2’lik bir alanı kapla-
maktadır Merkez ilçe yanında, Ayancık, Boyabat, Dikmen, Durağan, Erfelek, Ger-
ze, Saraydüzü ve Türkeli olmak üzere dokuz ilçeden oluşan Sinop (Sinop Valiliği, 
2018) (Şekil 1), 2017 yılı itibarıyla adrese dayalı nüfus verileri esas alındığında 
207.427 nüfuslu bir ildir (TUİK, 2018). İlin coğrafi koordinatları, 41° 12ʹ ve 42° 06ʹ 
kuzey enlemleri, 34° 14ʹ ve 35° 26ʹ doğu boylamları olarak belirlenmiştir (Sinop 
Valiliği, 2018).

Şekil 1: Sinop’un İlçeleri 

(http://cografyaharita.com/haritalarim/4l_sinop_ili_haritasi.png).
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Batısında Kastamonu, güneyinde Çorum, güneydoğu ve doğusunda illeriy-
le komşu olan Sinop ilinin kuzeyi Karadeniz’e dayanır. İlin en büyük yerleşimi 
ve idari merkezi olan Sinop kenti, Anadolu’nun kuzey kıyılarında kurulu kadim 
liman ve ticaret kentleri içinde, coğrafi konumu, tarihsel geçmişi ve önemi bakı-
mından önde gelen merkezlerden biri olmakla birlikte, sonraki dönemlerde bu 
önemini kaybetmiştir.

İl yüzölçümünün %74,3’lük bölümü dağlık alanlardan oluşmaktadır. 
Anadolu’nun kuzey kıyıları boyunca, batı-doğu doğrultusunda, Karadeniz’e para-
lel olarak uzanan Kuzey Anadolu dağ sırasının bir bölümünü oluşturan Küre Dağ-
ları, Sinop ilinin topraklarını doğu-batı yönünde fiziksel olarak bölmenin yanında 
kültürel bir bariyer de oluşturmaktadır.

Kuzey Anadolu dağ sırasının bir parçası olan Küre Dağları üzerindeki başlıca 
yükseltiler; Zindan Dağı (1.876 m), Çangal Dağı (1.605 m), Karadağ (1.485 m), 
Hacıbey Dağı (1.250 m), Yatan Dağı (1.400 m) ve Elmadağ (1.270 m) olarak veri-
lebilir (Tırıl, 2010).

Kıyıya paralel uzanan dağ sıralarının önünde yer yer dar düzlükler bulun-
maktadır. Bu dar kıyı şeridi, ana karanın denize uzandığı bir yarımada ile genişler. 
Anadolu’nun Karadeniz’e uzanan bu parçası Sinop Yarımadası adını taşır. Yak-
laşık kuzey-güney doğrultulu bu yarımadanın kuzeydoğu ucunda, yaklaşık do-
ğu-batı doğrultulu daha küçük bir yarımada uzanır. İle adını veren Sinop kenti, 
Anadolu’nun Karadeniz kıyılarında güneye bakan doğal liman olanağı sunan en-
der coğrafyalardan biri olan bu yarımadanın kıstağında kurulmuştur.

Büyük bir bölümü dağlık olan ilden geçen en önemli akarsu, Kızılırmak’ın bir 
kolunu oluşturan Gökırmak’tır. Sinop sınırlarına batıdan, Kastamonu yönünden 
girerek Küre Dağları güneyi boyunca, Boyabat ve Durağan ilçe merkezlerinin ya-
kınından geçerek Kızılırmak’a akan Gökırmak, Küre Dağları’nın güneyinde yarat-
tığı vadinin bir kültür koridoru olarak çevre coğrafyalarla bağlantısını sağlaması 
açısından da önemlidir.

Gökırmak’a güneyden katılan iki dere; Boyabat ilçe merkezinden geçen Ga-
zideresi ile Saraydüzü ilçe merkezinin yakınından geçen Asarcık Çayı, Gökırmak 
vadisindeki akarsular arasında dikkate değer olanlardır.

Küre Dağları’nın kuzeyinde, genellikle güney-kuzey doğrultusunda akarak 
Karadeniz’e boşalan irili ufaklı pek çok dere ve çay bulunur. Bunlardan bazıları, 
yaklaşık kuzey-güney doğrultulu vadiler oluşturan, yüksek debili, yerleşim ve kül-
tür coğrafyası açısından belirleyiciliği olan akarsulardır. Bunlar arasında, batıdan 
doğuya; Ayancık ilçe merkezinden denize dökülen Ayancık Çayı, Erfelek ilçe mer-
kezinden geçerek il merkezi yakınlarında denize dökülen Karasu Çayı, Kadının 
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